A Santa Sé

MENSAGEM DE SUA SANTIDADE
JOAO PAULO Il
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XXXIIl DIA MUNDIAL DA PAZ1° DE JANEIRO DE 2000

« PAZ NA TERRA AOS HOMENS, QUE DEUS AMA! »

1. Este é o anuncio feito pelos Anjos quando, ha 2000 anos, nasceu Jesus Cristo (cf. Lc 2,14) e
gue ouviremos ressoar jubilosamente na noite santa de Natal, noite da solene abertura do Grande
Jubileu.

Esta mensagem de esperancga, que nos chega da gruta de Belém, queremos oferecé-la ao inicio
do novo milénio: Deus ama todos os homens e mulheres da terra e da-lhes a esperanca de um
tempo novo, um tempo de paz. O seu amor, plenamente revelado no Filho encarnado, é o
fundamento da paz universal. Acolhido no mais intimo do coragao, esse amor reconcilia cada um
com Deus e consigo mesmo, renova as relagdes entre os homens e gera aquela sede de
fraternidade que é capaz de afastar a tentagcédo da violéncia e da guerra.

O Grande Jubileu esta indissoluvelmente ligado com esta mensagem de amor e reconciliagao,
que traduz as mais auténticas aspiragées da humanidade do nosso tempo.

2. Tendo pela frente um ano tao denso de significado, a todos renovo cordialmente os meus votos
de paz. A todos declaro que a paz é possivel. Ha-de ser implorada como um dom de Deus, mas
também, com a sua ajuda, construida dia-a-dia através das obras da justica e do amor.

Certamente sao muitos e complexos os problemas que tornam arduo e tantas vezes desalentador
o caminho da paz, mas esta constitui uma exigéncia profundamente enraizada no coragao de
cada homem. Por isso, ndo deve esmorecer a vontade de procura-la. Na base de tal busca, ha-de
estar a certeza de que a humanidade, apesar de ferida pelo pecado, pelo édio e pela violéncia, é



chamada por Deus a formar uma unica familia. Este designio divino deve ser reconhecido e
secundado, promovendo a busca de relagdes harmoniosas entre as pessoas € 0s povos, numa
cultura comum de abertura ao Transcendente, de promo¢ao do homem e de respeito pela
natureza.

Esta é a mensagem de Natal, esta € a mensagem do Jubileu, estes s&o os votos que formulo no
inicio de um novo milénio.

Com a guerra, quem perde é a humanidade

3. No século que deixamos para tras, a humanidade foi duramente provada por uma sequéncia
infinda e horrenda de guerras, conflitos, genocidios, « limpezas étnicas », que causaram
sofrimentos indescritiveis: milhdes e milhdes de vitimas, familias e paises destruidos, vagas de
refugiados, miséria, fome, doencgas, subdesenvolvimento, enorme perda de recursos. Na raiz de
tanto sofrimento, esta uma logica de prepoténcia, alimentada pelo desejo de dominar e explorar
os outros, por ideologias de poder ou utopia totalitaria, por nacionalismos insensatos ou antigos
4dios tribais. As vezes foi necessario opor resisténcia armada a violéncia brutal e sistematica que
mirava inclusive ao exterminio total ou a sujeicdo de povos e regides inteiras.

O século XX deixa-nos em heranga sobretudo uma adverténcia: as guerras sao frequentemente
causa de outras guerras, porque alimentam édios profundos, criam situagdes de injustica e
espezinham a dignidade e os direitos das pessoas. Em geral, ndo resolvem os problemas que as
motivaram; e, por isso, além de terrivelmente devastadoras, sdo também inuteis. Com a guerra,
quem perde é a humanidade. S6 na paz e com a paz é que se pode garantir o respeito da
dignidade da pessoa humana e dos seus direitos inalienaveis.(1)

4. No cenario de guerra do século XX, a honra da humanidade foi salva por aqueles que falaram
e trabalharam em nome da paz.

Eforcoso recordar quantos — e s&o iniumeros — contribuiram para a afirmacéo dos direitos
humanos e a sua solene proclamacao, para a derrota dos totalitarismos, para o fim do
colonialismo, para o avango da democracia, para a criagao de grandes organismos internacionais.
Ofereceram-nos exemplos luminosos e proféticos aqueles que orientaram as suas opg¢des de vida
pelo valor da n&do-violéncia. O seu testemunho de coeréncia e fidelidade, mantido muitas vezes
até ao martirio, deixou escritas paginas espléndidas e ricas de licoes.

Entre os que agiram em nome da paz, ha que incluir aqueles homens e mulheres que, com o seu
desvelo, tornaram possiveis grandes progressos em todos os campos da ciéncia e da técnica,

consentindo vencer doengas terriveis, melhorar e prolongar a vida.

Nao posso ainda deixar de mencionar também os meus Predecessores, de veneravel memoria,
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que guiaram a Igreja no século XX. Com o seu magistério sublime e a sua acgao incansavel,
guiaram a Igreja na promog¢ao de uma cultura de paz. Emblematica dessa multiforme acgao, é a
intuicao feliz e clarividente de Paulo VI que instituiu, em 8 de Dezembro de 1967, o Dia Mundial
da Paz. Ano apéds ano, foi-se consolidando como uma experiéncia fecunda de reflexao e
planificagdo em comum.

A vocagao de ser uma unica familia

5. « Paz na terra aos homens, que Deus ama! » Este voto evangélico sugere-nos uma pergunta
veemente: o século que agora comega decorrera sob o signo da paz e da fraternidade
restabelecida entre os homens e povos? Nao podemos certamente prever o futuro; mas é
possivel estabelecer este principio impelente: havera paz na medida em que toda a humanidade
for capaz de redescobrir a sua vocagdo primordial de ser uma unica familia, na qual a dignidade e
os direitos das pessoas — de qualquer estado, raca, religido — sejam afirmados como anteriores
e predominantes relativamente a qualquer diferenciacao e especificagao.

Uma tal consciéncia pode proporcionar alma, sentido e orientagdo ao contexto mundial actual,
caracterizado pelos dinamismos da globalizagdo. Ainda que nao isentos de riscos, tais
dinamismos contém oportunidades extraordinarias e promissoras que apontam precisamente
para a meta referida, ou seja, para fazer da humanidade uma sé familia, fundada sobre os valores
da justica, da equidade, da solidariedade.

6. Mas, para isso, € necessario realizar uma inversao de perspectiva: em tudo ha-de prevalecer,
nao o bem particular duma comunidade politica, étnica ou cultural, mas o bem da humanidade. A
prossecucao do bem comum duma comunidade politica particular ndo pode estar em contraste
com o bem comum da humanidade inteira, expresso no reconhecimento e no respeito dos direitos
humanos sancionados pela Declaragao Universal dos Direitos do Homem, de 1948. Por isso, ha
que superar as concepcoes e praticas, frequentemente condicionadas e determinadas por fortes
interesses econdmicos, que subordinam ao dado absolutizado da nagao e do Estado qualquer
outro valor. Nesta perspectiva, as divisdes e diferencas politicas, culturais e institucionais, em que
se articula e organiza a humanidade, sao legitimas na medida em que se harmonizem com a
pertenca a familia humana e consequentes exigéncias éticas e juridicas.

Os crimes contra a humanidade

7. Deste principio, deriva um corolario de enorme valor: quem ofende os direitos humanos, ofende
a consciéncia humana enquanto tal, ofende a prépria humanidade. Por isso, o dever de tutelar
tais direitos transcende as fronteiras geograficas e politicas dentro das quais sao espezinhados.
Os crimes contra a humanidade nao podem considerar-se assunto interno duma nagao. A
instituicdo em acto de um Tribunal Penal Internacional para julgar esses crimes, qualquer que
seja a forma e o lugar onde se verifiquem, € um passo importante nessa direc¢gao. Devemos dar
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gracas a Deus por continuar a crescer, na consciéncia dos povos e das nagdes, a convicgao de
que os direitos humanos, porque universais e indivisiveis, nao tém fronteiras.

8. No nosso tempo, tém vindo a diminuir as guerras entre os Estados. Este facto, de per si
consolador, fica duramente redimensionado, quando se consideram os conflitos armados que
existem dentro dos Estados. E, infelizmente, sdo muito numerosos, presentes praticamente em
todos os Continentes e, nao raro, violentissimos. A maior parte deles tem remotos motivos
histéricos de natureza étnica, tribal ou mesmo religiosa, aos quais se vém juntar actualmente
outras razdes de natureza ideoldgica, social e econdmica.

Estes conflitos internos, geralmente disputados com uma utilizagdo impressionante de armas de
pequeno calibre ou de armas chamadas « ligeiras » mas de facto tremendamente letais, tém
muitas vezes graves implicagdes que ultrapassam as fronteiras do Estado, envolvendo interesses
e responsabilidades externas. Embora seja verdade que, pelo seu alto grau de complexidade, &
muito dificil compreender e avaliar as causas e os interesses em jogo, um facto, porém, resta
incontestavel: quem sofre as consequéncias mais dramaticas desses conflitos sao as populacées
civis, devido, para além do mais, a inobservancia pratica quer das leis comuns quer das proprias
leis da guerra. Em vez de serem protegidos, os civis sao muitas vezes o primeiro alvo das forgas
contrapostas, se € que ndo acabam mesmo por ser envolvidos em ac¢oes armadas directas,
numa perversa espiral que faz deles simultaneamente vitimas e verdugos de outros civis.

Demasiados e horriveis foram, e continua a ser, os cenarios sinistros onde criangcas, mulheres e
idosos indefesos se tornam, sem culpa alguma e contra a sua vontade, vitimas preferidas dos
conflitos que ensanguentam os nossos dias; sdo realmente demasiados para ndo ver que chegou
o momento de mudar de rumo, com decisao e grande sentido de responsabilidade.

O direito a assisténcia humanitaria

9. Seja como for, perante situa¢des tdo dramaticas e complexas ha que defender, contra todas as
supostas « razdes » da guerra, o valor preponderante do direito humanitario e, por conseguinte, o
dever de garantir o direito a assisténcia humanitaria das populagdes que padecem a guerra e dos
refugiados.

O reconhecimento e efectivo cumprimento destes direitos ndo deve ficar sujeito a interesses de
qualquer uma das partes em conflito. Pelo contrario, ha o dever de individuar todos os modos,
sejam institucionais ou nao, que possam concretizar da melhor forma possivel os objectivos
humanitarios. De facto, a legitimagao moral e politica de tais direitos assenta no principio,
segundo o qual o bem da pessoa humana tem precedéncia sobre tudo o resto e transcende
qualquer instituicdo humana.

10. Desejo reiterar aqui a minha profunda convicgao de que, a vista dos conflitos armados



modernos, o instrumento da negociagao entre as partes, com oportunas intervengdes de

mediagéo e pacificagdo levadas a cabo por organismos internacionais e regionais, reveste-se da
maxima relevancia, quer para prevenir os conflitos quer, uma vez desencadeados, para fazé-los
cessar, restabelecendo a paz através dum justo equilibrio dos direitos e dos interesses em jogo.

Esta convicgao acerca do papel positivo de organismos de mediacao e pacificacao estende-se as
organizagcdes humanitarias ndo governamentais e as organizacoes religiosas, que, discreta e
desinteressadamente, promovem a paz entre os varios grupos, ajudam a superar antigos
rancores, a reconciliar inimigos e a abrir a estrada para um futuro novo e comum. Ao mesmo
tempo que presto homenagem a sua nobre dedicag¢ao pela causa da paz, desejo louvar, em
sentida lembranca, todos aqueles que deram a vida para que outros pudessem viver: por eles,
elevo a Deus a minha oracgao e convido os crentes a fazerem o mesmo também.

A « ingeréncia humanitaria »

11. Quando, evidentemente, as populagdes civis correm o risco de sucumbir sob 0s golpes de um
injusto agressor e de nada serviram os esforgos feitos pela politica e pelos meios de defesa nao
violenta, é legitimo e até forcoso empreender iniciativas concretas para desarmar o agressor. Tais
iniciativas, porém, devem ser circunscritas no tempo e precisas nos seus objectivos, conduzidas
no pleno respeito do direito internacional, garantidas por uma autoridade reconhecida a nivel
supranacional e, em todo o caso, nunca deixadas a mera légica das armas.

Por isso, € preciso fazer o maximo e o melhor uso do que esta previsto na Carta das Nacgdes
Unidas, definindo sucessivamente os instrumentos e modalidades eficazes de intervencao, no
quadro da legalidade internacional. A este respeito, a prépria Organizacdo das Nacgdes Unidas
deve oferecer a todos os Estados membros uma équa oportunidade de participar nas decisoes,
superando privilégios e discriminag¢des que debilitam o seu papel e credibilidade.

12. Abre-se aqui um novo campo de reflexdo e deliberagdo tanto para a politica como para o
direito, um campo que — assim todos o esperamos — ha-de ser cultivado com ardor e sabedoria.
Sem mais adiamentos, € necessaria uma renovacgao do direito internacional e das instituicbes
internacionais, que tenha o ponto de partida e o critério fundamental de estruturacéo no primado
do bem da humanidade e da pessoa humana sobre qualquer outra coisa. Tal renovagao revela-se
ainda mais urgente, quando consideramos o paradoxo da guerra no nosso tempo, incluindo os
recentes conflitos, onde ao maximo de seguranca dos exércitos correspondiam desconcertantes
condi¢des de perigo para as populagoes civis. Nao é legitimo, em tipo algum de conflito, descurar
o direito dos civis a sua incolumidade.

Referidas as perspectivas juridicas e institucionais, permanece fundamental para todos os
homens e mulheres de boa vontade, chamados a empenhar-se pela paz, o dever de educarem
para a paz, de desenvolverem estruturas de paz e instrumentos de nao-violéncia, de realizarem
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todos os esforgos possiveis para fazer sentar a mesa das negociagdes as partes em conflito.

A paz na solidariedade

13. « Paz na terra aos homens, que Deus ama! » Da problematica da guerra, o olhar volta-se
naturalmente para outra dimensao que |Ihe esta particularmente conexa: a questdo da
solidariedade. A tarefa nobilissima e dificil da paz, inscrita na vocacao da humanidade de ser uma
familia e de se reconhecer como tal, encontra uma base de apoio no principio do destino
universal dos bens da terra, principio que nao tira legitimidade a propriedade privada, mas abre a
concessao e gestao da mesma a sua imprescindivel fungao social, em beneficio do bem comum
e especialmente dos membros mais débeis da sociedade. (2) Infelizmente este principio
fundamental estd muito descuidado, como o demonstra a persisténcia e aumento do desnivel
entre o « Norte » do mundo, cada vez mais saturado de bens e recursos e formado por um
numero sempre maior de idosos, € 0 « Sul », onde se concentra a grande maioria das jovens
geracgdes, mas privadas ainda de perspectivas crediveis de progresso social, cultural e
econdmico.

Ninguém se iluda de que a simples auséncia de guerra, apesar de tao desejada, seja sindbnimo de
paz duradoura. Nao ha paz verdadeira, sem equidade, verdade, justica e solidariedade. Esta
destinado a faléncia qualquer projecto que deixe separados dois direitos indivisiveis: o direito a
paz e o direito a um progresso integral e solidario. « As injusticas, as excessivas desigualdades
de ordem econdmica ou social, a inveja, a desconfianga e o orgulho que grassam entre os
homens e as nagdes, sdo uma constante ameaca a paz e provocam as guerras. Tudo o que se
faz para combater estas desordens, contribui para edificar a paz e evitar a guerra ».(3)

14. Ao inicio dum novo século, a pobreza de bilibes de homens e mulheres é a questao que, em
absoluto, mais interpela a nossa consciéncia humana e crista; e torna-se ainda mais dramatica
devido a constatacao de que os maiores problemas econdmicos do nosso tempo nao dependem
da falta de recursos, mas do facto de que as actuais estruturas econémicas, sociais e culturais
sentem dificuldade em assumir as exigéncias dum auténtico progresso.

Com toda a razao, os pobres, quer dos paises em vias de desenvolvimento quer dos paises
présperos e ricos, « pedem o direito de participar no usufruto dos bens materiais e de fazer render
a sua capacidade de trabalho, criando assim um mundo mais justo € mais prospero para todos. A
elevacao dos pobres € uma grande ocasiao para o crescimento moral, cultural e até econdmico
da humanidade inteira ». (4) Vejamos os pobres nao como um problema, mas como possiveis
sujeitos e protagonistas dum futuro novo e mais humano para todo o mundo.

Urgéncia duma revisao da economia

15. Nesta linha, € forgoso interrogar-se também sobre o mal-estar crescente que sentem hoje em
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dia muitos especialistas e agentes econdmicos face aos problemas que se levantam no ambito da
pobreza, da paz, da ecologia, do futuro dos jovens, quando reflectem sobre a fungédo do mercado,
a omnipresente dimensdo monetaria e financeira, a separagao entre o econdmico e o social, e
outros temas semelhantes da actividade econdmica.

Chegou talvez o momento de uma nova e profunda reflexdo sobre o sentido da economia e dos
seus fins. A este respeito, torna-se urgente reconsiderar a propria concepg¢ao do bem-estar, para
que nao fique dominada estritamente por uma perspectiva utilitarista, deixando um espaco
completamente marginal e excedente para valores como a solidariedade e o altruismo.

16. Desejo convidar os cultores da ciéncia econdmica, os agentes do sector e ainda os
responsaveis politicos a darem-se conta da urgéncia de fazer com que a pratica econdmica e as
respectivas politicas procurem o bem de todo o homem e do homem todo. Exige-o ndo sé a ética,
mas também uma sa economia. Parece, de facto, confirmado pela experiéncia que o sucesso
econdmico esta cada vez mais condicionado pelo facto de serem valorizadas as pessoas e suas
capacidades, promovida a participacgao, cultivados mais e melhor os conhecimentos e as
informacgdes, incrementada a solidariedade.

Trata-se de valores que, longe de serem estranhos a ciéncia e a acgao econdémica, contribuem
para fazer delas realidades integralmente « humanas ». Uma economia que nao tenha em
consideragao a dimensao ética nem se preocupe com servir o bem da pessoa — de toda a
pessoa e da pessoa toda —, de per si nao se pode sequer chamar « economia », entendida como
uma geréncia racional e proveitosa da riqueza material.

Que modelos de desenvolvimento?

17. Nao obstante ser chamada a formar uma unica familia, a humanidade encontra-se ainda
dramaticamente dividida em duas pela pobreza: no inicio do século XXI, mais de um bilido e
quatrocentos milhdes de pessoas vivem numa situacao de pobreza extrema. Por isso, &
particularmente urgente uma revisdo dos modelos que inspiram as opgées de desenvolvimento.

A este respeito, sera preciso harmonizar melhor as legitimas exigéncias da eficiéncia econdmica
com as da participagao politica e da justi¢a social, sem voltar a cair nos erros ideologicos
cometidos no século XX. Concretamente, isso significa permear de solidariedade as redes das
interdependéncias econdmicas, politicas e sociais, que os processos de globalizagao em acto
tendem a aumentar.

Tais processos exigem um revisdo da cooperagao internacional em termos de uma nova cultura
de solidariedade. Concebida como semente de paz, a cooperagao nao pode reduzir-se sé a ajuda
e assisténcia — quem sabe se a pensar nas vantagens que advirao dos recursos postos a
disposicao! Mas, deve traduzir-se num compromisso concreto e palpavel de solidariedade, de
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modo que torne os pobres protagonistas do seu desenvolvimento e consinta ao maior numero
possivel de individuos de dar asas, nas circunstancias econdmicas e politicas concretas onde
vivem, a criatividade tipica da pessoa humana, de que depende também a riqueza das nacoes.

()

Epreciso, de modo particular, encontrar solucdes definitivas para o velho problema da divida
internacional dos paises pobres, continuando a garantir ao mesmo tempo os financiamentos
necessarios para a luta contra a fome, a subnutricdo, as doengas, o analfabetismo e a
degradagao ambiental.

18. Hoje de forma mais urgente que no passado, ha necessidade de cultivar a consciéncia para
os valores morais universais, a fim de enfrentar os problemas do presente, cuja caracteristica
comum é a dimensao mundial que vao assumindo. A promoc¢ao da paz e dos direitos humanos, a
resolucao dos conflitos armados internos e externos aos Estados, a tutela das minorias étnicas e
dos migrantes, a salvaguarda do ambiente, o combate contra doencas terriveis, a luta contra os
traficantes de droga e de armas e contra a corrupgao politica e econdmica sao problemas que
nenhuma nagao é capaz hoje de enfrentar sozinha; dizem respeito a toda a comunidade humana
e, por isso, devem ser enfrentados e resolvidos numa acgao conjunta.

Deve-se encontrar a estrada para discutir, com uma linguagem compreensivel e comum, 0s
problemas postos pelo futuro do homem. O fundamento deste dialogo € a lei moral universal,
escrita no coragao do homem. Seguindo esta « gramatica » do espirito, a comunidade humana
pode enfrentar os problemas da convivéncia e caminhar para o futuro respeitando o designio de
Deus.(6)

Do encontro entre fé e razéo, entre sentido religioso e sentido moral, provém um contributo
decisivo para o dialogo e a colaboragao entre os povos, entre as culturas e as religioes.

Jesus, dom de paz

19. « Paz na terra aos homens, que Deus ama! » Por todo o mundo, no contexto do Grande
Jubileu, os cristdos estdo decididos a comemorar solenemente a encarnagao. Ao ouvirem
novamente o anuncio feito pelos Anjos no céu de Belém (cf. Lc 2, 14), eles lembram a
encarnagao com a certeza de que Jesus « é a nossa paz » (Ef2, 14), € um dom de paz para
todos os homens. As primeiras palavras que Ele dirigiu aos discipulos depois da ressurreicao
foram: « A paz esteja convosco » (Jo 24, 19.21.26). Veio para unir o que estava dividido, para
destruir o pecado e o édio, despertando na humanidade a vocacgao a unidade e a fraternidade.
Ele é, pois, « o principio e o modelo da humanidade renovada e imbuida de amor fraterno,
sinceridade e espirito de paz, a qual todos aspiram ». (7)

20. Neste ano jubilar, a Igreja, movida pela ardente lembranga do seu Senhor, deseja confirmar a
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prépria vocagao e missao de ser, em Cristo, « sacramento », ou seja, sinal e instrumento de paz
no mundo e para o mundo. Para ela, cumprir a sua missdo evangelizadora é trabalhar pela paz. «
Assim a Igreja, a unica grei de Deus, como um sinal levantado entre as nagdes, oferecendo o
Evangelho da paz a todo o género humano, peregrina em esperanga rumo a meta da patria
celeste ». (8)

Assim, para os fiéis catélicos, a obrigacédo de construir a paz e a justica ndo é secundaria, mas
essencial, e ha-de ser cumprida com um coragao aberto aos irmaos das outras Igrejas e
Comunidades eclesiais, aos crentes de outras religides e a todos os homens e mulheres de boa
vontade, com quem partilham a mesma ansia de paz e fraternidade.

Empenhar-se generosamente pela paz

21. E motivo de esperanca constatar como, ndo obstante muitos e graves obstaculos, continuam
diariamente a desenvolver-se iniciativas e projectos de paz, com a generosa colaboragao de
tantas pessoas. A paz é um edificio sempre em constru¢do. Para a sua edificagdo concorrem:

— 0s pais que, em familia, vivem e testemunham a paz e para ela educam os seus filhos;

— os professores que sabem transmitir valores auténticos, presentes em todas as areas do saber
e no patriménio historico e cultural da humanidade;

— os trabalhadores esfor¢gando-se por alargar a sua luta secular pela dignidade do trabalho as
novas situagdes que, a nivel internacional, reclamam justica e solidariedade;

— 0s governantes que colocam no centro da acgao politica deles e dos seus paises uma
determinacgao firme e convicta pela paz e pela justica;

— todos aqueles que, nas Organizagdes Internacionais, muitas vezes com escassez de meios,
actuam na primeira linha, onde ser « agente de paz » é empresa arriscada inclusive para a
prépria incolumidade pessoal;

— 0s membros das Organizagbes Nao Governamentais que, em diversas partes do mundo e nas
mais variadas situagdes, se consagram, com o estudo e a acgéo, a prevencao e resolugao dos
conflitos;

— 0s crentes, que, convictos de que a fé auténtica nunca é fonte de guerra nem de violéncia,
promovem, através do dialogo ecuménico e do dialogo interreligioso, as razées da paz e do amor.

22. O meu pensamento dirige-se particularmente a vés, queridos jovens, que experimentais de
modo especial a béncgao da vida e tendes o dever de ndo malbarata-la. Nas escolas e nas
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universidades, nos locais de trabalho, nos tempos livres € no desporto, em tudo o que fazeis,
deixai-vos guiar constantemente por este pensamento: a paz dentro e fora de vés, a paz sempre,
a paz com todos, a paz para todos.

Aos jovens que, infelizmente, conheceram a tragica experiéncia da guerra e experimentam
sentimentos de 6dio e ressentimento, desejo suplicar-vos: fazei o possivel por encontrar
novamente o caminho da reconciliacdo e do perddo. E um caminho dificil, mas é o unico que vos
permite olhar o futuro com esperanca para vos, vossos filhos, vossos paises e a humanidade
inteira.

Terei ocasiao de retomar este dialogo convosco, jovens amigos, quando nos encontrarmos em
Roma, no préximo més de Agosto, durante a Jornada que vos € dedicada.

O Papa Joao XXIll, num dos seus ultimos discursos, dirigiu-se uma vez mais « aos homens de
boa vontade » para convida-los a empenharem-se num programa de paz fundado no « evangelho
da obediéncia a Deus, da misericordia, do perdao ». E acrescentava: « Entdo, sem duvida
alguma, a chama luminosa da paz percorrera a sua estrada, acendendo a alegria e derramando a
luz e a graca no coracao dos homens sobre toda a superficie da terra, fazendo-lhes descobrir,
para além de todas as fronteiras, rostos de irmaos, rostos de amigos ».(9) Possais vos, jovens do
ano 2000, descobrir e fazer descobrir rostos de irmaos e rostos de amigos!

Neste Ano Jubilar em que a Igreja se empenhara com suplicas especiais pela paz, voltemo-nos
com filial devogao para a Mae de Jesus, invocando-A como Rainha da paz, para que Ela espalhe
largamente os dons da sua bondade materna sobre todo o género humano, ajudando-o a tornar-

se uma so familia, na solidariedade e na paz.

Vaticano, 8 de Dezembro do ano 1999.

IOANNES PAULUS PP. Il

Notas

1) Cf. Jodo Paulo Il, Mensagem para o Dia Mundial da Paz, 1999, n. 1.

2) Cf. Joao Paulo Il, Carta enc. Centesimus annus (10 de Maio de 1991), 30-43: AAS 83 (1991),
830-848.



https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/messages/peace/documents/hf_jp-ii_mes_14121998_xxxii-world-day-for-peace.html
http://www.vatican.va/edocs/POR0067/_INDEX.HTM

11
3) Catecismo da Igreja Catolica, n. 2317.

4) Joado Paulo Il, Carta enc. Centesimus annus, 28: AAS 83 (1991), 828.

5) Cf. Jo&o Paulo Il, Discurso a ONU no cinquentenario da sua fundacgéo (5 de Outubro de 1995),
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